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L'AUTORITE

LE REGNE DU VEAU IYOR

Nous sommes le peuple le plus heurcux du monde,
c'est entendu.  Nos institutions sont incomparables.
Aussi, on ne les compare pas, on se contente de les
mettre a toutes les sauces.

C'est comme notre constitution que F'on viole de
temps & autre, histoire de prouver son élasticité.

Nous sommes la nation la plus gouvernée du
monde, sinon la micux gouvernée. Nos ministres
sont tous des petits saints, petits surtout, Nos députés
des chérubins, nos tribuns des foudres d’éloquence....
ou dc trois-six ; nos boodlers, — oh ! par excmple,
aprés ceux-la, il faut tiver I'échelie !

Des amours de carotticrs, quoi! qui dament le
pion a tout ce que les autres pays ont produit de
micux dans le genre,

Lnfin nous sommies parfaits. 1 0’y a pas un peuple
au monde qui puissc nous tenir Ja chandelle, et il n'y
en a pas beaucoup qui le voudraient.

Demandez 4 nos orateurs de la Saint-Jcan-Baptiste,
L vous verrez si nous ne sommes pas un modéle de
petitpeuple, 11y a peut &tre en dehors de chez nous
des gens qui ont la prétention d’égaler notre mérite,
Des présomptucux alors !

On raconte qu'un illettré — il y a des illettrés, pas
en Canada, s'entend, mais il y en a, — dong, un
illettré & qui 'on racontait les exploits de Napoldon
ler répondait en hochant la téte d'un air incrédule :

— Bah! ¢a se scrait su, si un pareil homme avait
existé.

Si Von venait nous dire qu'il existe quelque part un
pays aussi avancé que le Canada, nous répondrions
probablement sur le méme ton.

|

|

Quand je dis nous, c'est unc maniére dc parler.
Le nous s'applique ici & ccux qui, sans Faulorisation
de personne, parlent et agissent au nom de toute une
nationalit¢ qu'ils connaissent bien mal ctqu'ils repré-
sentent aussi maladroitement que ¢'ils étaicnt de
véritables chefs munis d’un plein pouvoir en bonne ct
duc forme.

Comme si nous n'étions pas capables de faire nos
soltises nous-mémes, il y a des gens qui se chargent
de les faive pour nous. On dirait que c'est leur
métier, et cette supposition parait d’antant plus plu-
sible que bicn souvent ils n'en ont point d’autres.

Vous croyez que je veux parler des politiciens de
profession ? Vous avez raison cn ce sens que ce
genre d’animaux entre dans la catégoric des bipédes
qui accaparent le ** nous” canadien, sans compter ce
qu'ils accaparent en fait de valcurs beaucoup plus
|)o§iti\'cs.

Tous les politiciens de profession sont accapareurs,
mais tous les accuparéurs ne sont pas politiciens de
profession.

Douc, dans un pays organis¢ comme le notre, tout
doit marcher comme sur des roulettes.

Précisément : comme sur ces roulettes sur lesquelles
es naifs mettent leur argent et qui tournent toujours
au profit des rouleurs cu titre.  Aussi sommes-nous
roulés, que c’en est une bénédiction.

Comptons bien sur nos doigts : nous avons d'ahord
ta Compagnic du chemin de fer Pacifique Canadien,
gouvernement supréme, personification colossale du
tout puissant monopole, qui nous fait la loi, cn consi-
dération des centaines de millions qui sont passés de
1n0s goussets dans scs volites, et des autres richesses
que sa rapacité saura nous extorquer.
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Sous ses ordres immédiats, nous avons son ex-
avocat, M. Abbott, de Pacifique ¢t scandaleuse
mémoire, avee sa colitcuse organisation gouverne-
mentale, quic se fait payer le prix pour exéeuter les
ordres de T'immense picuvre dont les nombreuses
tentacules sont autant de sugoirs attachdés aux fleves
de Ja nation.

Puis, nous avons les gouvernements provinciaux,
réductions plus ou moins rabougrics de la bastringuc
centrale, placées sous la conduite d’un bonhomme
ayant pour fonctions de porter un chapeau a plime,
un habit galonné ¢t une épée qu'il ne sait pas manier,

Celui de la provinee de Québee est parfois chargé
de faire un coup d’Ltat ou deux, mais ce n'est pas
trés fatigant, ctje connais des ouvriers gni- pourraicnt
en faire & Pannée daussi bons ¢t & bien meilleur
marché,

Dans les autres provinces ces agents décords du
titre de licutenant-gouverneur nont rien autre chose
a faire ' porter leur coupe-chou aux jours de grand
tra-la-la.

I faut croire cependant que cette vaillante lame
est plus Jourde ailleurs que chez nous, ou que les
porteurs d'icelle colichemarde sont moins robustes,
plus paresscux ou moins amateurs de ferrailles longues
¢l pointues, puisqu'il y en a un, celui d'Ontario, qui a
renoncé non-seulement & la lamberge, mais 3 tout le
harmais gubernatorial, ct, chose curicuse, la I¢gis-
lature n'en a pas moins continué & fonctionner.

A Quebeg, le licutenant-gouverncur tient beaucoup
asa jaquette pailletée, i son bicorne cmplumé, et sur-
tout & son grand couteau qui li sert i se
dans son discours lorsqu'il entreprend d'e
renvoi de ses ministres.

couper
Mpliquer le

Nous avons aussi nos petits gouvernements muni-
cipaux, qui, tout ¢n restant plus ou moins jndé

pen-
dants des taxoirs (édéral et provinciauy, sav

ent tirer
leur épingle du jeu, surtout dans les grandes v

itles,
Towt cela remue, piaille, taxe, pressure, boodle ot
gouverne sans tréve et sans reliche,

Le contribuable, pour le

bonheur duquel toutes ces
belles machines ont éeé

confectionndes, ne comprend
rien au fracas de tous ces rouages compliqués qui
bien souvent tournent en sens inverse, Tout cequ'il
sait c'est qu'il se trouve pris dans le fatal engrenage,
qui Tui arrache son argent i mesure quiil le gagne,
engloutit les habits dont il voudrait se couvrir, le pain
quil voudrait donner & sa famille ; si bien que, pour
conserver st pean, il ne voit souvent dautre moyun
que de couper le morceau qu'on lui dispute et de f:lk‘l‘
aux Btats-Unis avee jes quelques  fambeany qui
Jui restent,

Comment parcil état de choses est-il possible chez
un peuple intelligent jouissant, en dehors des coups
d’Ltat dont I'influcnce aprés tout est trés éphémere,
du droit de s¢ gouverner par lui-méme ? .

La voix autorisée des Evéques vient de répondre i
cetie grave question.  Clest triste a dire, mais e
peuple est devenu vénal parceque les classes diri-
geantes sont corruptrices.

Trente anndes de régime tory presque inintcrrompu
ont laiss¢ leur fatale empreinte.

Précher an peuple le respect envers Fautorité ¢'¢tait
ties bien, mais autorité n’est pas labsolutisme, ce
west pas Farbitraire, cest encore moins le vice dord le
vol impuni, la corruption triom phante et adulée,

Parce qu'un homme s'oppose obstinément i toute
innovation propre & favoriser 'expansion des libertés
populaires, ce west pas une raison pour le considérer
comme le défenseur de Pordre, Fexemple de toutes
les vertus et le représentant de l'autoritd.,

Au contraire, le vice s'accommode bicn micux du
despotisme que de la liberté.

Toute autorité vient de Dicu, mais c'est en passant
par le peuple qu'elle sc manifeste en pays constitu-
tionncl, jamais ¢n passant par les sales mains des
corrupteurs absolutistes.

L'autorit¢ usurpée ne donne pas droit au respect

i des honnétes gens.

Rendre au vice clivonté les hommages diis & la
vertu modeste, c'est encore la voie aux abus dont
Pépiscopat se plaint awjourd’hui avee tant de raison,

Le parti libéral peut avoir cu des torts ; mais,
comme il n'a presque jamais gouverné, on n'a gucre
pu lui reprocher ses actes administratifs.

On lui a fait de tous temps un proccs de ten.
dances. On lui prétait les intentions les plus per-
verses, on e combattait au nom de |

a religion, on
défendait aux gens de lui donner leur

appui, et dans
le méme temps on portait jusqu'aux nues des chefs
Conservateurs coupables de rapines, de péeul
corruption pratiquée ouvertement.

Cette conduite partiale a produit son cffet. 1.
est devenu si grand que nos év
cri d’alarme.

Cependant, |

at et de

¢ mal
tques ont dii jeter e

@ corruption continue i battre son
plein. Pourquoi ? Parceque Pautorité
devant laquelle on a pris I'h
cest le veau d'or.

supreme, l'idole
abitude de se prosterner,

On ne demande pas & un aventurier politique d'on
il sort, on ne Ini demande pas oli, quand et comment
il a fait ses preuves de civisme ¢t de désintéresse-
ment, on ac lui demande pas méme of il a pris

Vargent qu'il fait sonner avec toute la jactance d'un
parvenu.
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On constate d’abord qu'il est en fonds, puis I'on
s'aplatit & ses-pieds.

On ne demande pas a l'usurpateur par quel moyen
il s'est procuré la position qu'il occupe ; on saluc en
fui 'homme puissant du moment, peut-étre le soleil
levant d'une nouvelle ére de rapines.

La crise que nous traversons n'aurait pas ¢té pos-
sible ailleurs que dans notre province, parce qu'ail-
leurs on se serait demandé en vertu de quel droit un
homme revétu d’unc autorité trés limitée se permet
de substituer sa volonté personnelle & la constitution,

Ici, la premitre pensée qu'on a euc a été de res-
pecter Pautorité dans la personue de celui qui la
violait.

Certes, la corruption a fait beaucoup de mal dans
le pays, mais sans la sottc manicre que nous avons de
voir toujours l'autorité personnifiée par ceux qui ont
le pouvoir et I'argent, ou plutét le pouvoir de Fargent,
ni la corruption, ni les coups d’Ltat w’auraient pu étre
mis & la mode chez notre peuple moral et intelligent.

IGNOTUS.
o EDL&A£;'-~——-—
I/EDUCATION PHYSIQUE
Ut

L'homme, aussi bien que I'enfant, est naturellement imi-
tateur ct sc laisse influencer facilement par le milicu dans
fequel il se trouve. Clest pourquoi I'éducation qui pro-
cide de Pexemple est en quelque sorte plus forie et plus
fcconde en effets réels que celle qui résulte de Vaflirmation
du précepte, Les enfants commencent d'abord 4 se former
sur ce qu'ils voient et ce qu'ils entendent dans la famille et
i I'école.  Puis, 2 mesure que le cercle de leurs relations
extérieures s’élargit, ils s’assimilent, ga et 1, ce qui semble
convenir davantage a leurs gofits et & Jeurs Tacultés, s
sont surtout influencés par ce qui Jeur parait sortir de Vor-
dinaire et représenter pour eux I'idéal du convenable et du
distingué, sanctionné par lautorité personnelie.

1'enfant s’habituera donc i considérer ce qu'il entend i
I'église, comme la plus haute expression de la perfection
humaine. En est-il réellement ainsi? Quelquefois, out;
le plus souvent, non, malhcurcusement. Clest un aveu
pénible & faire, mais je ne suis pas ici pour farder la vérité,

Dans [quelques endroits, lofliciant et le prédicateur chan-

tent ou parlent d'une fagon ui indique une culture réelle,
un travail antéricur séricux et un grand soin d prononcer
d'une mani¢re irréprochable ; mais, par contre, la plupart
du temps, on ne constate aucune trace d'unc étude suivie,
aucun travail pour améliorer la rudesse primitive des or-
ganes. Dans le chant, c'est une prononciation défec-
tucuse des syllabes, un roulement des mots, une absence
compléte de Faccent rhythmique.  Bref, c'est un bredouil-
lement incolore, avec des intonations ¢t des échappées de
voix qui font récllement mal a des oreilles cultivées. Dans

le discours, cest le Jangage inculte, sans préparation et par
conséquent sans choix; les hésitations, les répétitions fati-
gantes, les consonnances heurtées, le parler vulgaire enfin.,
P, ce quiily a de regrettable, cest que cc manque de
culture des organes se refléte néecssairement sur les iddes,
Ce n'est pas ici e lieu de traiter des rapports intimes qui
existent entre la personnc physique et la personne intel-
lectuelle, entre la matiére et Vesprit, chez V'dtre humain.
On peut, cependant, dire, en passant, que la culture on

Tabsence de culture de 'un des éléments a réellement son

influence marquée, ct profondément marquée, sur Fautre.
La culture des sentiments délicats se reflétera naturelle-
ment dans la démarche, dans les mouvements extéricurs ;
de méme le développement raisonné des organes physiques
donnera aux idées, aux sentiments, une certaine aisance,
de l'ampleur et du cachet.  L’homme dont les organes ont
¢té éduqués sera plus sor de ‘lui-mdme, plus maitre de sa
pensée, de méme que le musicien qui posséde bien le mé-
canistne de son instrument peut avec plus de facilite lui
faire rendre sa propre idée, sa propre inspiration. C'est
un avantage auquel on préte peu d'atiention, mais qui n’en
a pas moins une importance trés réelle, décisive méme,
dans certains cas, Ce ne sont pas les idées qui manquent,
généralement, c'est le moyen de les exposer, de les faire
valoir.  Un grand nombre de personnes ont I'esprit orné,
la téte bien meublée, et cependant, letir conversation est
terne ¢t ennuyeuse ; leur parole est lourde ct sans charme;
cc sont les organes fransmettenrs qui font défaut, ou plutdt
qui sont insuffisants. Chacun de mes lecteurs posséde assez
d’expérience pour savoir que rien, absolument, ne s’obtient
sans travail, et méme sans un travail soutenu, une gymnas-
lique asscz pénible. 15t puisque cela est vrai, puisqu'il est
bicn constaté que loute supériorité, en quelque genre que
c¢ soit, suppose nécessairement un Jong exercice, un ene
trainement spécial, i} scrait donc ridicule de croire que
I'on peut, sans ¢tude et sans travail, posséder et faire valoir
la perfection des organes qui nous scrvent i traduire nos
idées et nos sentiments,

Clest 14 une grande vérité ; ¢t ce qui n'est pas moins
vrai, c'est que rien ne pent remplacer cette éducation, cet
entrainement physique.  Le talent transcendant, le génie
peut faire oublicr le défaut d'¢ducation premidre, mais il
ne saurait ni Peffacer ni méme le cacher compleiement,

11, il faut bien y songer, ce n'cst pas a tovtes les phases
de [a vie que cette éducation peut se donner dans de bon-
nes conditions; il faut la souplesse, Ja facilit¢ de la jeu-
nesse, il faut méme la pliabilité, la malléabilité de l'en-
fance, pour que les résultats soient récllement bons.

Done, c’est surtout aux enfants de nos écoles ¢t i leurs
¢éducateurs quejces conseils sont adressés et devront servir,
Et il me semble qu'il est temps qu'on fasse quelque chose
dans ce sens, ¢l que Pon introduise dans nos méthodes
scolaires, cct cnseignement si important qui, jusqu'ici, a
fait complétement défaut, ct dont la déplorable absence sc
fait malheurcusement remarquer partout, jusque sur les
sommels, ct surtout sur les sommets, parce qu'ils sont
en évidence,

Jele répete, il est temps qu'on y pense et qu
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Voyez ceux dentre nous qui ont fait leur éducation en
Furope, ou qui ont ¢t sculement Favantage de vivre pen-

|
|

i

dani quelque temps dans ce milieu plus éclairé et plus

affing 1 ils tranchent sur nous ct nous génent de leur supé-
riorré,  Clest alors qu'il nous est facile de comprendre de
quels avantages nous avons €i¢ injustement privés. Tont
¢ (ue nous pouvons avoir de talent s'use et se perd dans
les efforts quil nous faut faire pour vaincre des obstacles
que nos maitres auraient di supprimer deés le debut,
couper dans Jeur germe.  Eta Vage o, aitleurs, les tra
vailleurs de la pensée sont encore dans toute la plénitude
de deur épannuissement normal, ici nous sommes décou-
ragés, et nous sentons déja non pas sculement la fatigue,
mais les atteintes séricuses de la déerépitude,

.t maintenant, quelques personnes bien intentionnées
me demandent quel résultat je compte obtenir en traitant
cette question. Cette question elle-méme est déja un
résubiat; eble pronve que jai réussi i éveller, a secouer la
torpenr, au woins chez quelques-uns,  Et dans un pays
comme le notre, ce n'est pas un mince résulta’, Notre plus
grand défant n'est pas d'avoir des défauts, mais ¢'est de ne
[as pOUS ¢n apercevois. Nous passons agréablement notre
teieps 4 nous croire dans la bonne voie, sur fa foi des rap-
ports officiels qui nous donnent une place trés €levée, sur ce
continent, en matitre d'instruction publique, ¥ Passe-moi
Ia rhubarbe, je te passerai le séné " Et nous nous laissons
bercer dans un doux endormissement.

Le fait est que nous sommes de quelques sidcles en
arriere, et que nous cheminons péniblement derriére les
autres quand Rows croyons que ce sont les autres qui s'es:
souitlent & nous suivee, Quelques esprits, je ne dirai pas
phus ¢lairés, mais plus tvailleurs, ont déja compris cette
sitwation anorsaale, mais ils n'ont pas osé parler. Car si,
dans notre pays, nous wavons pas une loi de censure pour
kv presse, nous avons une censure morale bien plus terrible
encore. Dés que quelquiun se leve, avee les meilleures
imtentions, pour signaler un défaut, un abus, dans quelque
genre que cu soily on cric de suite & impie, au révolution-
naire,  Non seulement il est défendu de sortir du sillon
tacd, majs on ne pent pas méme soulever la @ie hors du
MVE margue,

Cenains journaux semblent avoir pris a tache de huer,
de honnir tout ce qui- ressemble @ une idée un peu neuve,
lout ce qut w'est pas fagonné dans ee vicux moule qui
craque de toutes pants, Clest le véritable systeme de la
terrenr. On terrotise ceux qui osent parler ou éerire,  On
les met en retenue. On les menace d'un pensum,

AAverce systeme nous ne progresserons pas beancoup,
Bien au contraire, nous rétrograderons, et nous verrons les
autres e sommet quand nous serons encore i végéter tom
e bas de la eote, roulant notre rocher de Sisyphe.

Allons, 1achons d'¢tre des hommes ; regardons-nous bien
e lace, et examinons un peu quels fussiles nous (aisons,
Nous ue pouvons pas refaire du tout au tout ¢t d'un seul
coup noltre systéme d'éducation, bien quil ait reellement
hesoin (ltlilll mmpl.cl renouvellement pour étre un peu plug
(!c sonﬁlu:lc; mas aun moins faisons (lisp:lmilrc, quand
Foccasion s'en présente, ses défauts les plus saillams.  je

viens d'en signaler un assez important & ceux que cela

concerne, de voir le mal ct d'y apporter reméde.  Je re-

viendrai, plus 1ard, sur d'autres points intéressants.
NAPOLEON LEGENDRE.

LES ECOLES PROFESSIONNELLES
Nous repraduisons de notre confrere, le Moniteur du Commeree,
Iarticle sutvant relativement & Tenseignement professionmel :

Le Moniteur du Commerce a toujours insisté sur la
nécessité de perfectionner fes méthodes d'enseignement et
surtout sur le hesoin urgent de développer 'enseignement
technique et professionnel.  Sans vouloir condamner les
hautes bumaniés et les colléges dont it reconnait et pro-
clame Yutilitg, it demanda et demande encore la création
d'un plus grand nombre d'é1ablissements on les ¢léves pous-
raient acquérir, — avec un peumoins de latin, de grec, voire
méme de philosophic — des notions plus complétes des
sciences, des mathématinues, de. I'histoire naturelle, etc.,
et il a réclamé et réclame la formation d’écoles profession-
nelles oi les jeunes gens puissent recevoir avec les précien-
s¢s connaissances théoriques une insiruction pratique qui
les prépare & faire des chefs d'atelier et des contremaitres
compétents. ) ] .

Ainsi, colléges ot l'enseignement des sciences soit plus
complet, et écoles d'arts et métiers pour les diverses bran-
ches comnerciales et industriclies : voili ce que nous de-
mandons.

Au Canada on manque d'ingénieurs civils, et la preuve
c'est qu'on s'adresse a des étrangers pour Jes grands travaux
de chemins de fer ¢t les ouvrages d'art 4 construire sur nos
lleuves ou dans nos ports de mer, D'ou vient cette pénurie
dessujets, sinon de ce que les établissements ot ils pourraient
se former font détaut,  Dans Ontario, a Toronto, il y a une
école polytechnique qui compte de nombreux éléves, La
province de Québec ne compte pas d’école de ce genre, ou
si ¢lle en posscde, clles ne sont ni nombreuses, ni sutvies
comme celle de Toronto qui compte méme des Canadiens-
frangais, ct d'ott il sort chaque année des jeunes gens d'¢é-
lite ¢t de savoir,

l.es écoles des arts et métiers, oi I'on “enseigne les
notions nécessaires i l'ouvrier dans les différentes industries,
sonl maintenant, soit sous ce nom, soit sous ‘celui d’école
professionnelle, extrémement répandues en Lurope et aux
Etas-Unis.  Au Canada, elles manquent & peu prés com-
plétement. 11y aurait sous ce rapport beaucoup 4 faire,

Mais, dira-t-on, il ne suffit pas d’avoir des écoles, il faut
quelles trouvent des ¢éléves.  Ceci est bien certain; mais
cette objection w'en st pas une, car il faut bien commencer
par fonder I'école : une fois ouverte, il n'est pas douteux,
apres quelques hésitations ou quelques moments pénibles a
passer, qu'elle ne receute un personnel suffisant pour lui
permettee de se soutenir,

On en a, du reste, dans nos compatriotes de nationalité
¢uangére, des exemples qu'il serait bon de méditer et sur
lesquels nous wavons pas besoin d'insister,

Cependant il est vrai de reconnaitre que la jeunesse
Canadienne-frangaise a besoin d'étre poussée dans cette
voie, qu'il lui faut quelque stimulant pour aberder les étu-
des séricuses qulexige la connaissance approfondie des
sciences; mais le temps fera ici son weuvre, e peu d peu
quand on reconnaitra les avantages de cette instruction,
celle méme jeunesse un peu froide i cet égard actuellement

s'y porlera avee entrain cl, vous n'en doutons pas, avec
fruit,

Notre confrére sait que nous sommes parfaitement d'ac-
cord avec lui sur tout ce qui touche i I'enseignement.
Cependant, nous nous permettrons de lui faire remarquer
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que nous avons & Montréal une école professionnelle,
peu prés inconnue, parceque ses professcurs, hommes de
science, ct, par conséquent, modestes, ne lui ont pas
donné la publicité qu'clle mérite : nous voulons parler de
I'licole Polytechnique,

Fondée d'abord dansle but de donmer une éducation
industrielle & nos nombreux jeuncs gens qui n'envisagent
pas I'¢ducation classique comme le sizmmum du bonheur sur
la terre, on ne tarda pas & s'apercevoir que les ressources
pécuniaires dont Fécole pouvait disposer ne seraient pas
suffisantes pour mener I'entreprise 4 bonne fin, et Yon
décida den faire une ¢cole de génie civil et darchitecture:

Depuis cette époque 76 ingénicurs civils et architectes
ont requ des diplomes de capacité de Pétablissement.  Un
grand nombre, cependant, ont pris le chemin des JKiats-
Unis. Notre confrére nous dit qu’au Canada I'on s'adresse
aux étrangers lorsqu'on a besoin d'ingénieurs, Ce n'est
pas que ces derniers manquent ici; hien au contraire, il y
a encombrement. Mais nous avons été obligés pendant de
longues années d'aller aillenrs pour trouver Voutillage
nécessaire aux grands travaux de génie civil, ponts,
viaclucs, ou autres ouvrages du m¢me genre, et nous n'en
voulons d'autres preuves que celle-ci: les ponts en fer de
I'Intercolonial et la plupart de ceux du Pacifique ct du Ca-
nada Atlantique ont été construits par fa Compagnic
Pheenixville, de Pennsylvanie.

Nous avons anjourd’hui la “Dominion Bridge Company
de Lachine, la * Canadian Bridge Company " Jd’Hochelaga,
la “Royal Bridge Company " d'Outremont, et nous ne som-
mes pas forcés d'aller chez les antres pour nous procurer
I'outillage. Par ce moyen nous sommes en mesure de rete-
nir chez nous, et nos ingénicurs et nos ou vriers.

Notre école polytechnique est-etle en état avjourd'hui de
donner Pinstruction nécessaire & nos jeunes gens pour en
faire des ingénieurs compétents? Nous répondons par une
affirmation emphathique. Seulement jusqu'ici elle a man
qué de ressources pécuniaires; son budgel est tout-a-fait
insuffisant, ct nous croyons que I'Etat se doit & lui-méme
de subventionner largement une institution aussi utile,
Avee les moyens de faire savoir & notre public que I'Ecole
Polytechnique existe, les éléves viendront en asscz grand
nombre pour lui permettre de payer des salaires convena-
bles & ses professeurs, et d’agrandir sa sphére d’utilné,

Dans un prochain numéro, cette question sera traitée par
un ¢conomiste distingud.

A, FILIATREAULT,

Plusicurs de nos abonnés se plaignent que le Canapa
Revue n'est pas distribué régulicrement, surtout dans la
ville de Monuréal. Nous ne le savons que trop, ¢t nous ne
connaissons pas de remédes d cet état de choses. Les auto-
rités postales ne sont jamais en faute, ¢a, c'est connu, ce
qui n'empéche pas que la responsabilité retombe sur
I'édizeur.  Nous prions nos abonnés de nous signaler les
ireégularités qui pourraient eire commises, ou les retards
dans la distributio s, et nous ferons notre possible pour y
temédier.

A Sa Grandenr Louis Nasaire, Archevéque de Cyréne ef
Administrateur de Chicoutimi.

MONSEIGNEUR,

L'humble fidéle qui s'adresse aujourd'hai 2 Sa Grandeur
est dans un cas peut-8tre unique dans le monde entier ¢ il
est le seul chétien encore vivant qui ait respiré l'air de
votre diocése ! Depuis I'écroulement de V'empire romain,
c'est & peine il y a cu une douzaine d'hommes civilisés qui
soient allés @ Cyréne,  Quant aux voyageurs & Pame aven-
tureuse qui ont parcouru la Cyrénaique ct la Manmarique
dans toute Jeur éterdue, ils sunt moins nombreux encore ;
nous ne somnes que cing qui ayons fait cette exploration, ct
de ces cing je suis le seul que la mort ait encore ¢épargné,

Ce n'est pas tout, Monsecigneur : non-seulement je cons-
titue & moi scul tout le troupeau libyen dont vous dtes le
pasteur vénéré ; mais je puis me vanter de plus d'dtre
peut-8tre le seul homme de la génération actuelle qui ait Ju
les ¢arits de Synésius, votre illustre prédécesseur, * dont
grand nombre de Montrénlais fevilleteraient avec plaisir,
jen suis certain, I' Eloge de la Calvitic,

Ne sont-ce pas I, Monsvigneur, de bons titres & voter
bienveillante sollicitude ? Si sous le rapport de mon séjour
aCyréne je suis un objet rare aux yeux de tous, ne suis-je
pas un &tre précicux pour Vous? et sans m’atiendre i ce
que Vous me meltiez dans du colon, n'ai-je pas quelque
raison de compter sur votre intervention amicale contre des
personnes qui voudraient faire croire que la scule brebis
qu'il y ait dans volre troupeau cst une brebis galeuse et que
je suis un voltairicn ?

Voltairien | c'est-i-dire quelque chose de pire qu'un
impic, — un atre qui, non content d'avoir perdu sa [oi
s'efforce par son persiflage de dessécher celle des autres, de
leur enlever ainsi le seul refuge qu'ils aient contre le
desespoir !

Lt pourquoi cette calomnic & mon adresse ? pourquoj
a-t-on accol¢ a mon nom cctie épithéte injuricuse ? Toug
simplement parce que j'ai éerit qu'il w'y eut pas & Ninive de
roi du nom de Nabuchodonosor, et que, pendant la captivité
de Manassés, la Palestine ne fut point cnvahie par une
armée de 140,000 Assyriens, commandée par Holopherne
ou par tout autre général |

Est-cc ma faute & moi si le seul roi Nabuchodonosor
dont P'histoire nous ait laissé des traces régna i Babylone,
ct non a Ninive, ct s'il ne monta sur le trone que 66 ans
aprds la date 4 laquelle sont sensés se passer les événe.
ments racontés dans le ¢ Livre de Judith 2"

La plume qui a essay¢ de me convaincre d'errcur a eu
une maniére bicn singulicre de réfuter mon écrit.  Aprés

* Synésius naquil 2 Cyréne en P'an 375, DéA cette ville, dont Ja
population s'était ¢levée autrefois au chiffre de 200,000 dmes, tombait
en décadence A cause des incursions répéiés des Libyens dans scs camt
pagnes.  Aussi, peu A ped, les Grecs Cyrénéens allérentiils sc réfugier &
Pholémals, située sur le bord de la mer ct protégée par les monts
Ras et-Tin contre les attaques des Africains. Clest 1A que Synésiu-
établit son sidge épiscopal,
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avoir fait Fanalyse du livie méme de Judith, clle a conclu
que, puisque ces faits sont racontés dans ce livie, ce sont
des faits historinues,  Si ¢'était 11 unc prenve, on pourrail,
également prouver par le méme procédé que ‘Télémaque,
Paul et Virginie ct rus les romans d'Alexandre Dumas,
sont des histoires véridiques,

Voici quels sont ces prétendus faits : pendant la captivite
de Manassés, 13¢ roi de Judée, emmené par Asar-Haddon &
Babylong, vers I'an 672 avant [ésus-Christ, Nabuchudo-
nosor, roi de Ninive, ayant mené a bonne fin la guerre
quil avail déclarée @ Arphaxad, roi de Mcédie, voulut panir
ensuite les Juifs, qui avaient prété main forte ason ennemi,
Dans cc dessein, it aurait envoyé en Palestine une armée de
120,000 hommes de pied et de 20,000 cavaliers, commandée
par son général Holopherne, celui-Kiméme qui, ayant mis le
sicge devant une ville de Judée nommée Béthulie, vit arriver
dans son camp une belle Juive du nom de Judith, veuve et
riche autant que sage, qui, aprés fui avoir fait bien des pro-
messes fallacieuses, assassina pendant son sommcil et
délivra ainsi la patrie,  Pour cet acte d'héroisme. clle fut
complimemée par le Grand-Prétre Eliakim,

Autant d'assertions, Monseigneur, autant d'erreurs histo-
riques,

L premicr lieu, d '¢poque oit Manassés régnait en Judée,
la Babylonic était encore nne simple provinee de I'empire
assyticn dont Ninive ¢tait la capitale.  Le voi qui comman-
dait alors & ce puissant empire se¢ nommait Asar-1Laddon,
— d'autres éerivent Iissar-Haddon.  Ce souverain régna de
an 681 4 Pan 667 avant Vére chrétienne, Cest lui qui
envahit Ja Judée et VEgypte, en Pan 672, ¢t qui emmena le
rot Manassés & Babylone, une des grandes villes de son
empire.  Pendant a captivite du roi de Jérusatem, les
habitants de la Judée se montrérent si terrifics de leurs
desastres qu'lissar-Haddon, touché de leur repentir, rendit
la hiberté & leur souverain; Manasseés, de retour i sa capi-
tale, comprenant enfin que ses malheurs provenaient de
son impiéte, amenda ses voies et devint si verlucuy, si
pieuy, si rempli de zéle pour la religion, que Dicu prolongea
encore sa vie d'une trentaine dannées. Ce roi, dont le gou
vernement ful prospere 1 paisible, malgré ses commence-
ments désasteeux, mourut en 643, aprés avoir 1ICgne 55
ans. Quant d Essar-laddon, il était mort en 667, et son
fils Assur-bani-pal, — le Sardanapale des Grecs, -— qui Tui
avait succéde, régna jusqua Fan 620 avant |.-C,

On vail, par ce qui précede, que noa sealement il n'y
avait pas, cn 672, de roi assyrvien du nom de Nabucho-
donosor, mais que le monarque assyrien de cette Cpoque,
quel que fat son nom, n'avait aucune raison de faire
guerre aux Juils pendant la captivité de Manassés. puisque
les Jwils s montrérent enticrement soumis des qQu'ils virent
leur voi prisonnier,  Si, pour un motif quelconque, Essar-
Haddon avait envoyé en Palestine une nouvelle anmée de
149,000 hommes, ne devrait-l pas ¢tre fait mention d'un
¢vénement si important dans la partie historique de Ta
Bible, dans les “ Livies des Rois,” ot dans les - Parali-
powmenes” (Chroniyues) et Josephe, Vhistorien minuticux
du peuple juif, w'en auraitil point parlé dans son vohugi-
neux ouvrage des * Antiquités des Juifs >

1l v a plus : cette ville de Béthulic n’a pas meme exisié ;
il n'ena jamais ¢té fait mention, pas plus dans la Bible que
dans Josephe, ni dans n'importe quel autre ouvrage d'his.
toire ou de géographic. :

Pour ce qui cst du Grand-Pretre Eliakim, il 0’y en eut
jamais de ce nom. Ceux qui se succédérent au gouverne-
ment du temple, dans le cours du V11 siécle furent, d'aprés
Josephe, Odeas, Sallumus, Ficias ct Azarias.  La Bible
donne a Llcias le nom d’Hilkiah. 11 vivait longtemps
aprés Manassés.

Josephie parle d'un Grand-Prétre eniakim, contemporain
duroi Josiah, petit-fils de Manassés. Sous ce nom d’eniakinm
on désignait toute une dynaslic sacerdotaic (Paralipe-
ménes XXEV. 12). Clest pourquoi, parler dans une allégorie
juive d'un Grand-Prétre entakim, ¢’était comme si, dans un
romnan contemporain, on mentionnait un roi frangais quel-
cenque sous le nom vague de bourbon ou valois.

Enfin, il o'y ajamais cu en Médie de roi du nom d'Ar
phaxad. Les quatre souverains médes du Vile sicele avant,
l'ére chréticnne sont Déjocés, un sage qui ne fit jamais a
guerre ; son fils Phraorte, qui subjugua la Perse et battit
invariablement les Assyricns dans chaque rencontre. 11 fut
tu¢ dans une hataille contre eus, pareil en cela @ l'anglais
Wolfe, qui paya de sa vie sa victoire des Plaines d’Abraham

. Son fils Cyaxare s’cmpara de Ninive et conquit toute

I'Assyric. 1} mourut en 595. On voit qu'il n'y a pas ca
au Vile siécle de place pour un Arphaxad, roi de Médic.

Ainsiy cetie histoire de Judith ne se tient pas debout.
Elle ne contient pas un seul fait qui ne soit controuvé ;
elle ne cite pas un seul nom qui ne soit imaginaire.

— *Quest-ce a dire? s'scriera Votre Grandeur; oseries-
vous metire en doute le caractére sacré du * Livre de
Judith 2 ”

Loin de¢ moi, Monseigneur, une telle pensée | Mais, lors
méme que jaurais cette hardiesse, je n’en mériterais pas
pour cela Pépithéte de voltairien, TLes Juifs, de qui nous
tenons TAncien Testament, wont jamais compris dans ce
saint recucil I'Histoire de Judith, ¢t tous les protestants — a
parti dela Reine Victoria jusqu'au plus obscur anabaptiste,
— considérent également fudith comme un livie apocryphe,
Qui irait jusqua dire que pour cela seul juifs et protes-
tants doivent &tre traités de voltairiens ?

Mais, sans sortir méme de I'Eglise catholique, si je ne
croyais pas i Uinspiration du récit de Judith, je me trou-
verais encore en fort bonne compagnic ; je verrais autour
de moi d'illustres Péres de I'Eglisc, tels que Tertullien,
Origéne et St-Jérome “leiméme, auquel jemprunterai
rcmarquc swivante

Stent fudith o Tobie o Machabworum 1ibyos legit qui-
dem Ficlesia, sed eos in canonicas Seripturas non recipit ;
ste et e duo voluming ligit ad wdificationen plebis, non
ad auctoritalem ecclesiasticornm dogmatum confirmandan.
“Aen est de méme des Livees de Judith, de Tobie
des Machabées, que I'glise it pour I'édification du peuple

- mais clle ne les regoit point parmi les écrivains canoniques

ct elle ne les invoque pas pour établir des dogmes.”
Pourtant, que Votre Grandeur se rassure ; le Concile de

" N . . .

I'rente s'est prononcé en T'an 1563 de notre ére: il a
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déclaré que le livre de Judith est un écrit inspiré, et je
w'incline en bon fidéle. Je crois donc & Finspiration de
cet écrit.—* Mais, me demandera-1-on, comment vous arran-
gerez-vous au sujet d'Holopherne et de son roi Nabucho-
donosor ? ”

Oh ! bien aisément. Il fut un temps on d'imprudents
amis de I'Lglise tonnaient contre la science, semblaient
vouloir tenir les populations dans l'ignorance, et exposaient
les catholiques aux dérisions des protestants qui préten.
daient que l'on nc pouvait pas &tre bon catholique sans
eue crédule.  Ces amisimprudents dont je parle fermaient
les yeux & la Jumicre des vérités historiques ou des décou-
verles des savants, plutét que de chercher a faire accorder
la Bible avec les progrés de la civilisation.  Ces temps ne
sont plus, heureusement, et depuis que les écrivains catho-
liques de la nouvelle école ont quitté les sentiers batius
pour sattacher & démontrer que la science et la croyance
en la Bible peuvent rester debout, a coté 'une de lautre
sans-se nuire, la tradition biblique, au licu de perdre 4 ce
changement de tactique, n'a fait que briller d'un plus vif
éclat.  Moi, qui wai jamais lu Voltaire, quoiqu'on en disc,
et qui professe au contraire une foi aveugle pour toul ce
que I'Eglise nous ordonne de croire, j'ai cherch¢ a concilier
le Livre de Judith avee les faits historiques découverts
depuis une cinquantaine d’années.

On sait que la Bible est pleine de paraboles ct d'allé-
gories. C'est I une fagon de parler de tout temps chére
aux Orientaux.  Sous ce rapport, Jésus lui-méme ne sc dis-
tinguait pas des Juifs qui avaient vécu avant lui ou qui
I'entouraient, quand il émaillait ses legons divines d'immor-
telles paraboles.  Le Cantique des Cantigues westil pas,
Jui aussi, unc longue allégorie ou I'Eglise future est repré-
sentée sous la figme de la Sulamite ?

Selon moi, le Livre de Judith w'est qu'une parabole trés
développée.  Je le crois dantant micux que le nom de
Judith  (Tovdi¥ en grec, P en hébreu), signific
% juive ” en langue hébraique.  Judith, ce serait donc “ la
juive,” c'est-i-dire “lanation juive,”— belie, riche et veuve
de sun roi,

A Pépoque ot ce livee fut écrit, Samarie était lombée déja
et (ix des tribus d'Isradl avaient éé dispersées sur la terre
d'exil pour ne se rassembler jamais plus — Jérusalem avail
¢1é ataquée une premiére fois par e roi assyricn Senna-
cherib, et son fils lissar-1Taddon, rencuvelant cette attaque,
avait cmmené en captivité le roi de Judée. Bientot
Babylonc allait recouvrer son indépendance.  Entre celle
grande puissance chaldéenne ¢t I'Egypte, ¢'ailait Clre
désormais un duel & mort qui aurait pour théitre les cam.
pagnes palestinicnnes, situées entye les deux rivales,  Ainsi,
Pon a vu déji la France el VAutriche s'entrechoquer si
souvent dans les plaines de la Lombardic ; ainsi 'on verra
bientot I'Allemagne et fa France se mesurer dans les
champs de la Belgique. Entre Fenclume formidable de
PEgypte et e martean irrésistible de la Chaldée, c'en était
fait de Pindépendance de la Judée, & moins, pour me servir
de Ia superbe cxpression cornélienne, * qu'un beau déses-
oir ne vint la sccounr.”

1ans ces conditions, les saints hommes qui avaient Ja

garde du peuple de Dieu comprirent que la valeur la plus
indomptable, — cette valeur qui enfante des prodiges et qui
cst née elle-meme de la foi, de 'amour de la verlu,— pourrait
scule sauver lsraél. Dans un mowent d'ardent enthou.
siasme, un de ces guides du peuple, obéissanta Uinspiration
divine, écrivit ce livee de Judith, ot, sous 'embléme de
“IJa Juive”, il représenta sa nation, belle, riche, vertueuse,
plagant tout son cspoir en Jéhovah, et s'en allant, dans
un ¢lan d’béroisme, affronter la mort dans le camp méme
des Assyriens.  Cette intrépidité de la nation juive méri
tait que Dieu {it un miracle en sa faveur ; son courage l'em.
porta sur le nombee; la puissance ennemie fut décapitée, et
la nation juive, rentrant dans ses foyers, rendit grices au
Créateur et chanta les bicnfaits de sa protection divine,
Telle est 'atlégorie imaginée pour ranimer Ia valeur des juifs
vaincus sous Manassés.

Mon explication, que je vous soumets humblement,
Monscigneur,a du moins cet avantage inappréciable qu'elle
ne choque nullement nos principes de moralité,  Si jamais
le Canada étit envabhi par une armée étrangére, Votre
Grandeur pourrait-clle complimenter le Canadien — homme
ou femme, — qui se glisserait dans le camp ennemt sous
des dehors trampeurs et cn assassinerait le général a
Pexemple de la Judith populaire ? ne serait-Elle pas au con-
trairc honteuse d'unc action si odicuse ? Mais si, au
contraire, la nation canadienne, animée d'une sainte ardeur,
el dédaignant de compter les envahisseurs, se précipitait
toute enticre @ la rencontre de 'ennemi et le massacrail,
I'Lglise ellc-méme ne ferait-clle pas chanter des Ze Deum
dans tous ses temples ?

Aprés ses explications sincéres, Votre Grandeur préfé-
rerait-clle encore qu'it ne restit pas une scule brebis dans
votre bercail plutot que d'y en trouver une aussi indigne

que
Votre trés-humble et soumis,

MICHEL VIDAL.
Montréal, rer mars 1892,

Plusicurs journaux de la province et des Etats-Unis ont
cru bon de reproduire l'article que M. Louis Fréchette a
publi¢ dans la livraison de Janvier du Canapa-Revue, Nous
en sommes flattés, ct cc compliment, & l'adresse de notre
distingué collabosateur, n'est pas mince. Nous pricrons
cependant nos confréres de vouloir bien nous donner cré-
dit dorénavant,lorsqu'ils nous feromt Phomenr de reproduire
Jes éerits de nos collaborateurs,  Ca ne leur coftern pas
Jourd, et ce sera beaucoup plus courtois et surtout plus hon-
ndte.  La propriéié Hiuéaire, nous le savons depuis long.
temps, n'a pas de prix au Canada, et c'est pour cetle raison
que ceun qui ¢erivent sont si mal payés .....quand ils le
sont. Par compensation, si ces me¢mes confréres ont assez
de courage pour reproduire une séric d'articles -sur 1'édu-
cation, dont la publication ne tardera guére, ils ont toute
liberté de le faire, et nous oublicrons volontiers que nous

_avons payé pour cesarticles, Hs pourront méme les publier

sans donner credit au CaNapa-REvUE.  Nous faisons taire
nos revendications devant l'intérét général.
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LE SORCIER DE SAINT-FERDINAND

Mon ami Sauvalle, & propos de mon Revenant de Gen-
titly — qui, par parenthése, fait plas parler de lui que je ne
pensais — signale l'assez singuliére coincidence d'une his-
toire publiée & la me¢me date dans le fournal Jitustré de
Paris, et qui offre de surprenantes analogies avec la mienne.

Seulement, & ce qu'il dit, dans le cas du preshytére de
Cideville, le probléme se trouve résolu par Taveu de celui
qqui prétendit 2tre Mauteur des manifestations étranges cons-
tatces en cet endroit, et sur lesquelles Mirville donne des
détails absolument renversants,

L'ami Sauvalle est cependant foreé d'admetire que cet
aveu cst assez incomplet, puisqu'il n’explique en aucune
mani¢re les moyens dont le prétendu mystificateur se serait
servi pour metire ainsia quia les investigateurs les plus
séricuy,

H y a évidemment lacune; et, suivant moi, le mystére
persiste.

Il persiste, comme dans Ja maison du quai Vohaire.

[1 persiste, comme dans la maison de a rue Ducouédic,

Etle mystere dela rue Ducouédic se passe en ce moment,
a Paris, dans la ville la moins superstiticuse du mone, i
la fin du siécle de la vapeur et de Vélectricité, dans la ville
des seeptiques et des savants, dans la ville des Pasteur o
des Charcot !

Iy aurait ta peut-¢tre quelque besger INOTANL, Ne con-
naissant pas un mot de physique ou de chimie, fui serait

assez habile pour mettre en défaut tout ce qu'il y ad'intel- i

ligence, de savoit ¢t de défiance & Paris...

Clest inadmissible.

Je conmais une autre histoire, qui s'est passée en 1858 ;
une histoire bien extraordinaire.

Dans ce dernier cas aussi, le coupable a é¢t¢ découver,

114 avoud, paraitil, due fa canse de tou,

Seulement, comment s'y est-il pris ?

De quels moyens s'cst-il servi ?

Quels agents mystéricux avait-it i sa disposition >

Pas un mot ki-dessus !

De sorte que le probléme est resté plus insond
jamais.

Voici cetle histoire, ¢t M. Sawvalle constatera quelle

able que
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encore plus que le Revenant de Gentilly, de surprenanies

analogies avec les mystéricuses manitest

ations du preshy-
e de Cideville.

Je vous Pat dit, c'était en 1858,

Jétudiais plus ou moins au collége de Nicolet.

Notre directeur, 'abbé Thomas Caron — Dieu bénisse
Pun des plus saints prétres de notre temps, et 'un des plus
nobles ceeurs qui aient honoré Ihumanité — abbé Thomas
(aron me permettait d'aller tous les soirs travailler dans
sa chambre, durant ce que nous appelions les “ trois-quarts
d’heure " — péricde importante qui s'¢coulait entre la
priere du soir et le coucher, et que cing ou six dentre nous
employaient & étudier Vhistoire, et le reste... & ““ cogner des
clous.” :

Il poussait la complaisance jusqu'a me tolérer jusqu'au
moment ot il faisait sa tournée des dortoirs, c’est-a-dire
jusqu'a dix heures — une heure de plus,

Que voulez-vous? Comme dans tous les autres colléges
du pays, il éait de tradition a Nicolet de défendre comme
un crime aux éléves la perpétration d'un seul vers francais,
rimé ou non.

Quelamesure y fit ou n'y fit pas, il importait peu ;Vin-
tention ¢tait tout,

Or, non seulement j'étais un coupable, mais jétais encore
un récidiviste incorrigible.

15t le brave abbé, indulgent pour tontes les faiblesses —
ne comprenant gaére d’ailleurs pourquot Ion fait un crime
i des collégiens de rythmer en frangais ce qui leur passe
de beau ¢t de bon dans Ja 21e, tandis qu'on les oblige de
s'ankyloser I'imagination a charpenter des vers latins, d’au-
tant plus boiteux qu'ils ont de plus vilains pieds et de plus
belles chevilles, — le brave abbé w'avait dit:

—Le riglement ost 1, vois-tu, je n'y puis rien.  Mais
viens i ma chambre, le soir; tu auras une table, une plume,
de Pencre et du papier.  Si w fais des vers, c'est moi qui
le punirai.

Cela m'avait donné confiance, ct, tous les soirs, — pen-
dant que le saint homme lisait son bréviaire ou confessait
quelque garnement coupabie de désobéissance ou de dis-
traction dans ses priéres —je piochais hardiment hémis-
tiches et césures, en révant toutefois aux océans de délices
dans lesquels devaient nager ceux qui avaient un diction-
naire de rimes,

Favouerai que Vinspiration ne donnait pas toujours, ct
que, lorsque te bon abbé voulait bien faire diversion
mes efforts par 1 lecture d'un article de journal plus ou
Tacins intéressant, je ne protestais pas plus quil ne fam
au nom de mes droits outragés.

I en était de méme lorsqu'un visiteur se présentait.

St je sentais qu'il n'y avait point indiscrétion, jc wavais
aucun: scrapule i Ficher wne strophe & moiti¢ finie pour
ceouter de mes deux oreilles, quand la conversation ¢tait
mléressante.

Le soir dont je veux vous parler, elle Fétait.

Le visticur — aucun inconvénient i le nommer — s'ap-
pelait Tabbé Bouchard; i était curé & Saint-Ferdinand,
dans le township d'Ialifay,

I se rendait—avec un ancien ¢léve du collége du nom
de Legendre, —aux Trois-Rivieres, on il allait consulter
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son évéque au sujet d'unc affaire mystéricuse doat il ne
se rendait aucun compte,

Voici en résumé ce qu'il noss raconta :

— Vous allez peut-dtre me prendre pour un fou, ditil.
Je vous Iavoverai, du reste, je me demande moi-mime
quelquefois si ce que jai vu et palpé est bien réel; et je
douterais de ma propre raison si des centaines de mes
paroissicns — hommes intelligents et dignes de foi — n'¢
taient pas I pour attester les mémes faits.

in tout cas, si le témoignage des sens peut avoir quelque
valeur et quelque autorité, je serais sur mon hit de mort
(ue je n'ajouterais ni ne retrancherais une syllabe i ce que
je vais vous dire,

A peu de distance de mon presbytére, il existe une petite
maison pauvre, habitée par une veuve et ses deax enfants ;
un gargon d'a peu pres vingt-quatre ans, et sa sceur cadetie
qui a, clle aussi, dépassé la vingtaine,

L'appartement n'est composé que d'unc scule picee.

Dans un coin le lit de la mére ; dans autre celui de la
fille ; au centre, et faisant face 4 la porte d'entrée, un podle
i fourncau — ce que nos campagnards sppellent un pocle
*“ 4 deux ponts,”

Le garcon, lui, couche au grenise, qui communique avee
I'étage inféricur par une trappe et une échelie.

Lautre jour, le bedeau vint m'annoncer qu'on avait jeié
un soit ci.ez les Bernier.

— Allez donc vous promener, lui dis-je, avec vos sorts,
Vous &es fou !

-- Mais, monsicur l¢ curé, un tel et un tel peuvent vous
le dire. |

~— Vous gtes fous tous ensemble ; laissez-moi tranquille !

J'eus beau, cependant, me moquer de ces racontars, lous
les jours ils prenaient une telle consistance, les (¢moins se
présentaient si nombreuy, les détails semblaient si posi-
tifs, que cela finit par wintrigucr, et je consentis & me
rendre aux sollicitations des nombreuses personnes qui
désiraient me voir juger par moi-méme des choses estraor-
dinaires qui se passaient, disait-on, chez les Bernier.

L.¢ soir mdme, jarrivais sur les licux en compagnic de
M. Legendre, que vaici, et je me trouvai au milicu d'une
dizaine de voisins el voisines réunis li par ka curiosité,

[l n'y avait pas cing minutes que j'étais entré el que
javais pris place sur une des chaises plus ou moins ¢clopées
qqui, avec les lits, le potle, une vieille table et un coffre,
composaicnt Pameublement du logis, lorsque jentendis un
son métallique qui-me it tourner la (&te.

C'était tout simplement le tisonnier qui s'introduiszit de
lui-méme dans ce que nous appelons la petite porte du
potle.

Convaincu que tout cela weétait qu'une supercherie de
fumiste, et hien déterminé de la mettre @ néany, je nc me
laissai pas impressionner tout d'abord par la vue de cette
tige de fer qui semblait animée par quelque force mysté-
neuse,

Je la pris dans ma main, pour m'assurer si clle n'était
pas mue par quelque fil invisible,

Je ne découvris rien.

Au mdme instant, voild Ia trappe de la cave qui se sou-

lve, et des centaines de pommes de terre qui sc mettent
& monter el & trotter dans toules les directions sur le
plancher.

Je pris une chandelle, ouvris la trappe, et visitai la cave,

Personne ! rien d’étrange, si ce w'est les pouttucs de terre
qui s¢ précipitaient dans mes jambes et roulaient sous mes
picds en montant et descendant les quelques marches bran-
lantes qui conduisaient au sous-sol.

Je remontai asscz perplexe, mais pas encore convaincu.

A peine cus-je reparu dans la chambre, ma chandelle a
la main, qu'une vieille cuiller de plomb, lancée par je ne
sais qui, vint tomber droit dans mon chandslicr,

Cela me parnt venir de Ja table; et je n'en doutai plus
lorsque je vis tout ce qu'il y avait de cuillers cassées, de
couteaux ¢bréchés et de fourchettes veuves de leurs four-
chons, sortir du tiroir ¢t sauter aux quatre coins de la pi¢ee
avee un cliquetis de vieille ferraille.

Jouvris le tiroir et 'examinai attentivement,

I était dans I'état le plus normal du monde.

Pas un fil, pas un truc.

Cela commiengait & me surpasser.

Je repris mon sidge, ¢t me remis @ observer avec plus
d'attention que jamais.

Pendant tout ce temps, les autres spectateurs — désircux
d'avoir mon avis, ct, dans ce but, voulant probablement
me laisser toute liberté d'action — restaient silencicux ot
tranquilles, chuchotant d peine, de temps en temps,quelques
paroles entre cux.

— Tiens, fit tout 4 coup la méere Bernier, qu'est done
devenue ma tabaticre? Je viens de la déposer ici sur le
bout de mon rouct.  Cest encore /ui, j'en suis sfie, qui
veut me taquiner, le vieus démon, 11 me fait quelquefois
chercher ma 1abatiére durant des heures ; ct puis tout i
coup il me la remet 14, sous le nez.

— I ncla vide pas, au moins 2 demanda quelquun.

— Non, mais il ne me la semplit pas non plus, hien qu'elle
cn ail grand Lesoin. Clest a peine s'il me reste une prise
ou deux dans le fond,

Jene fis gudre atiention & ce bavardage, mon regard
Stait awtivé depuis un instant vers le lit de la jeune fille, ot
it me semblait voir remuer quelque chose.

Linfin, j'étais fix¢ il 'y avait plus @ en douter, quel-.
quun devait éure sous le lit, qui tirait les couverlures dans
la ruelle.

— Allons, dis-je aux quelques jeunes gens qui se trou-
vaient 13, que le moins peureus de vous autres aille voir
qui est caché la-dessous.

Un gros gaillard s'avance, se baisse, ¢t an moment o il
se glissait la 12te sous la couchetie, regoit une claque en
plein visage qui 'envoie rouler & deux pas plus loin,

‘Tout Je monde avait entendu le bruit du soufliet, et cha-
cun put en constater les traces sur Ja figure du pauvre
diable qui l'avait regu,

Je repris la chandelle, et regardai sous le Jit: il 0y avait
rien,

En revanche, en me relevant, je fus témoin du phéno-
méne le plus extraordinaire et le plus concluant qui puisse
frapper les sens d'un homme éveillé et compos menlis.



C'est ce phénoméne, absolument inexplicable et radica-
lement impussible sans intervention surnaturelle, qui est la
cause de mon voyage ici.

Jugezen.

Cette couchette de la jeune fille est faite, comme: plu-
sieurs de nos couchettes d'enfants @ b campagne, avee de
petits barreans verticaux qui en font out le tour, a distanee
de quelques pouces Jes uns dus auties, emmoitaisés par e
haut et par Je bas dans T charpenrte du bt

Les uns peavent étre plus o moins solides dans lears
alvéules; mais j'ai pu constater — plus tard — que la plu-
part adhéraient aux mortaises, parfaitement immobilisés,

Imagines-vous done sije restai pétrilié, lorsque, ma
chimdelle a la maing j2 vis 13, sous mes yeux, tons ces bar-
reaus seonettie & tourner d'eax-mémes comme des Lowpies,
avee un braic de machine en rotation, sans (que persunne
autie que moi i i poitée du lie,

ity pendant e temps-a, fes vitres tintaient, les cuillers
sautient, toute 12 ferblanterie de la maison jouait du tam-
bour, et les ponmmes de terre dansaient une sarabande infer-
nale dans tous les coins,

Je prassan e chandelle @ quelquiung et J'empoignai deux
des harreaux: ils me roulérent dans les mains en me bru-
lant la pean.

M. Legendre en it aatant : ses solides poignets n'earent
pas plus de sueeds que les miens.

Jétus abasourdi,

Mais wnincident comiyue devait se méler & tonte celie
fantasmagoric : je me relownai tout i coup, sur une excla-
mation e la mére Bernier

— Monmsieur le curé Periait-clle 5 voila ma tabatiére reve-
mic. Bt voyez, clle st pleine ! Décidemet, les sorciers
ont du hon.

Lavicille prenait vaillamment son parti des citconstances
el quant @ moi, javais aussi pris le mien,

Me voici, accompagné d'un témoin qui peut établiv que
je il pas perdn e raison, et demain, jawai une entevue
aAVeC Inon evéque,

— Mais, intervint M. Pabbé Cavon, & quoi les gens de
la maison attribuent-ils out cela ?

— Voici Licpondit Te evré de Saint-Ferdinand,

Ui racontait que. quelques jours avant ces manifista-
tions, un vicus mendiant— cest tonjonrs quelque vieux
mondiant - it entré chez Ies Bermier et lewr avait
demande @ manger.

On lui avait donné des pommes de tere bouillics. wmais
sans dui - offiir d partager ni I table de fumille. ni le mor-
cean de lard qui se trouvait dessus,

Ve vienx it parti mécontent, disant — ce sont oujours
les mémes paroles sacramentelles | '

— Vous vous seuviendres de wot !

Eo e regardantaller, on Vavait vu se pencher sur un
ruisseau qui coule au coin de Ta maison, oty jeter quelique
chose.

Lo premier scean d'ean quion avait uré du riissea
setait répandu de lut-méme sur le plancher,

On enavait puisé dautre, mais pas moven d'en retenir
une goutte dans aveun vase de la maison, ‘

CANADA-REVUE

La famille dut sapprovisionner ailleurs.

On sait le reste.

Labh¢ Bouchard quitta ic collége 12 lendemain matin, ¢t
le soir venu, je dis @ notre bon vicux directeur :

— Eh Dien, que pensez-vous de ce qui nous a éié raconté
hier au soir ?

— Peuh ! me répondit-ilavec une certaine hésitation ; il
v a une jeune fille dans kumaison. cela pourrait bien tout
exphiquer.

KU il changea de conversation.

Que voulat-l Cire ?

Avaitil un pressentiment des futures découvertes de
Charcot relatives aux phénoménes de I'hystérie ?

I tout cas, je wentendis reparler de celte étrange
histoire qu'un peu plus tard, & Québec, ot je rencontrai le
méme curé Bouchard, accompagné cette fois d'un nommé
Bergeron,

— Voyong, lui dis-je, et votre afiaire de sorciers, ot en
esteelle?

— Cela s'est passe comme ¢'est venu, me répondit-il, jai
exoreisé, et tout a ¢ fint,

— Je vais vous le dire. o, it le nommé Bergeron,
quand fe curé cut tournc le dos.

On a pris les moyens ordinaires pour se débarrasser e
ces sonileges,

Voyant qque es pricres du curé n'aboutissaient & tiea, un

jour quun vieux moveu de roue était entré de lui-méme

dans la maison et s'était précipité dans le pocle qu'il avait
failli demonter, le jeune Bernier avait saisi le moyeu ct
Vavait lardé de coups de couteau, .

Le lendemain, e mendiant dont la visite avait ¢i¢ le
signal du tout Je tintamarre, fit son apparition, pile, courbé,
marchant a peine et demandant pardon,

— Cherchez dans b2 ruisseau, dit-il ; vous y trouverez un
caillou vert,  Enierrez-le bien profondément quelque part,
¢t rien d'extraordinaire ne vous arrivera plus,

C’est ce gu'on il ¢t tout rentra dans le calme,

Mais le plus surprenant, c'est que, le jour méme ou le
moyen de roue avait ¢té ainsi lacéré par une lame d'acier,
un vieux mendiant s’était présenté chez un meédecin d'une
paroisse voisine de Samt-Ferdinand, le dos tout sillonné de
coupures sanguinolentes,

Vrai ou non, c'est ce qu'on m'a rapporté, fit mon inter-
locuteur sous (orme de conclusion.

Quant & moi, jai relaté. le plus fidélement possible, ce
que ji entendu raconter il y a trente-denx ou trente-trois
ans; je wan pas hesoin, jespére, d'ajouter que je ne prends
pas dauties responsabilitg,

Le grand vicaire Thomas Cuaron est morl, c'est vrai,

M. e curé Bouchard est mort aussi, dit-on,

Mais Legendre et Bergeron doivent vivee encore.

Stma mémoire m’a mal servi sur certain détails, ils
peuvent certifier qu'an moins Fensemble des faits est on ne
peut plus véridique,

It maintenant, si M. Sauvalle me demande ce que je
pense de tout eela, je lui répondri bien simplement :

— Rien.

LOUIS FRECIHETTE,
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LA BAIAILLL DF VAI\I \T\TI‘S

Alr, 8. Cot¢, rédacteur du Moniteur du Commmc,a publié il ya ;

quelques 'mmes, sous le pseudonyme de « Qetavien,” fa fantaisic sui-

vaunle, que nous reproduisons parce quelle offre encore aujourd'hui un

certain caractére d’actualité,

Le douzi¢éme jour de septembre de Tan de gidce mil
neul cent cinquante, il y avait féte au joli \'lll.lgL de
Varennes. 11y cut ce JO\II -la messe solennelle et sermon
de circonstance, et aprés, grand défilé de voitures vers une
demeure champire coquetiement assisc 4 un mille de
réglise paroissiale, sur le bord du grand chemin qui fonge
le Saint-Laurent.

Cétait & Yoccasion du soixantiéme anniversaire du ma-
riage du pére Antoine Martinet, ancien instituteur, homme
de lettres et agriculteur, avee dame Henrietle Francour,
s0n ¢pouse,

Scize enfants, soixante-ct-quatse pelits enfants et cent
vmgt arri¢re-petits-enfants prirent place autonr d'une table
richement garnic de viandes, de fricoting et de pitisserics
des plus recherchés et prq arés exclusivement par Jes
arriére-petites-filies du vénérable couple.

Apres avoir fait honneur au repas, auquel assistait de
droit, & fa place d'honneur, le véacrable curé de Varennes,
les plus jeunes, les bébés, s'cloignérent pour aller gambader
sous les vieux ormes qui entouraient la maison, les autres
restérent & lable, les hommes a fumer, Jes femmes &
grignoter des biscuits et des noisettes.

Tout & coup, un jeune gargon de scize ans, qui faisait scs
humanités au coliége de Vendroit, ¢t que F'on savait avoirun
gout trés prononce pour Phistoire, <e leva et dit & haute
VOIX :

— Grand-pére, vous avez vu et entendu beauconp de
choses pendant votre vie ; contez-nous donc une histoire
du temps passé !

— Volonticrs, mon fils, répond Vaieul ; il est bon queb
queflois de se rappeler le passé ; car il ne Gaui pas en douter,
le présent est le dcbiuur du passé, comme Favenir sera le
débiteur du préent.  Se e rappeler, S'est déji lui payer
une partie de ce qu'on lui doit,

A ces paroles tous sapprochérent du pére Martinet.

— Je vais, dit-il, vous raconter ['histoire de la bataille de
Varennes i laquelle Jai pris part en qualité de capitaine de
volontaires, et qui fut liveée en partie & 'endroit o vous
8tes maintenant réunis.

{1y a déja bien longtemps de cela; ¢'éiait en Pannde
mil neul cent, en cette époque disparue, ot les Canadicns
de la province de Québee étaient proclamés parles gouver
neurs anglais le pulpk le plus loyal de Vempire britan-
nigue, ol nous attirions sur nous les regards des étrangers
avee e bruit de nos grandes fétes, el surtout avee Fentéte-
ment de mulets que nous mclliom anous plonger daus une
contemplation bonasse des vertus de nos aieux battant les
sauvages et courant les bois, sans songer A les imiter en
quoique ce soit, malgré les sermons les plus sévéres et les
plus pratiques (l‘. nos pasteurs, et en dépit meme des grands
discours sonne-le-creux dont on assaisonnait chaque fite
publiyue,

Clest si bien le cas, mes chers enfants, que, avjourdhui
cncore cn mil neuf cent cinquante, pas la moindre statuetic

a ét¢ fondue ou ciselée, pour rappeler aux générations
\cmr la mémoire de Ihércique Chomecy de Maisonneuve,
ke fondatenr de Montréal, une ville qui compte avjourdhui
trois cent mille habitants, gouvernée par une majorité

d’Anglais ct d’Ecossais qui ont su profiter de l'incuric etde

Icspm de dissension’ des Canadiens-frangais, et ménent
tout & leur g,un\c et pour leur propre profil.

Ln cette époque néfaste, les Canadiens-frangais, quind ils
ne se chamaillaient point, s'occupaient de legéretés ; s |
meeurs antiques commengaient a s¢ giter, Dans les sciences

i on était superficiel ; dans ICs l)cm\ arts |m51bluncnl igno-
¢ rant 5 en politique suffisamment coquin,  On avait perdu
fe respect dit aux hommes publics.

En littérature on prenait godt i tous les romans absurdes.
© En religion, il y avait Chiniquy, ¢'est-i-dire la baine et la
trahison. En poliliqnc il y avait du bleu ou du rouge
quand munc, c'est-d-dire de la sotlise, En plnlosoplnc il
y avait “Américain Ingersoll,” clest-i-dire tout i la fois,

Le théatre éait au niveau du reste,  Une fois Pan, 'on
nous servait de Paris ou de New-York, des malpropretés
dégolitantes, des exhibitions de voix éraillées, de jambes
nues, de cagueux et de cagneuses, que l'on ous faisait
prendre pour des artistes,

La langue sc pourrissait, on s'abrutissait au calembour ;
on singeait le gommenx des boulevards ])misit.ns, ct T'on
disait sans ;‘1-propns,—-“ elle est bonne, celle-la”; et Von
criait — ¢ Je la connais” — ¢t on se répétait A la vue d'un
beau séducteur il a du psiust,” ¢t e regardant passer un
jupon bien agrafé « clle a du o'/an.”

Travaillant dur, vendant cher, gagnant gros, contents de
sentir fe sol solide sous leurs pieds, les laboureurs labou-
raient, el beaucoup d'entre cux ne semaient que dumil pour
wavoir pas de dine & payer & leur curé ; les commergants

commergaient, les spéeulateurs spéeulaient, les vendeurs de
whiskey faisaient forteae, et les iviogies étaient devenus

i

1

| luglun, grice i la faiblesse des commissaires des licences.
.

t

‘Tout allait pour le micux dans le pira des pays.

Crest alors que, pendant que Pon ne se doutait de rien
chez nous, la provinee d'Ontario, qui se préparail A la sour-
dine depuis longlemps, leva 1'clendard de Ta révolte et se
sépara de la Conféderation,

I fallait & tout prix fu faire_reutrer dans Punion, mais
c'était chose d'autant moins facile que les \mulczlms qui
cherchaient depuis Jonglemps Foccasion de remeltre son
change a l:\nglucnc reconnurent d'emblée Pindépen-
dance Ontario, et méme lui donnerent leur appui.

Les auterités fédérales s'adressCrent au gouvernement
anglais & la téte duquel se trouvail alors un utopiste,
Sir William Coton, pour avair son avis sur I sitwation, 11
leur répondit qu'il aimait mieux ve pas s'en méler, ayant
assez & faire ches lui,

Force fut done au gouvernement de s'adresser aux autres
provinces du Canada, ct plus spécialement  la provinee de
Québee, pour l'aider & éeraser la révolte des Ontariens.
C’¢rait & contreceeur quon allait ainsi demander une
deuxiéme {uis aux Canadiens-francais de sauver le pays
menacé dans son existence, mais il le fallait bien. Malheu-
rensement Jes Canadiens-lrangais n'élaient pas préts :
désunis depuis longtemps, ne songeant pas au Jendemain,
habitués & s'ocenper phis des affaires des awres que deleurs
propres intéréts, ils avaient & pen prés négligé out moyen
de défense et d’.umqut, 5 leurs députés aux communes
trouvaient indignes d'cux-meémes de demander des arnies et
des munitions.

}Is aceep térent pourtant la rude tache de lutter contre les
Ontariens, se fiant sur leur courage beaucoup plus que sur
Pexpérience de leurs chefs.

Ies volontaires de fa provinee de Québee réunis & la
hate, de ci, de 1, se dirigérert vers le Haut-Canada ct se
cnnu.nll trent pres de Cornwall, pour marcher sur Toronto.

Ce quon avait prévu aniva s les précautions les plus

; ¢lémentaires ayant éLé négligées, ils furent surpm, Dhattus

et dispersés par les Ontariens, que ce premier suceds
cenmbousiasma,et qui dans deux jours, au nombre de quarante
millc, s'eparérent d'Ottawa et y mirent tout afeu et d sang,
Les vainquuns aprés cette premicre victoire, divisérent
i leur armée en deux corps distinets, dont Fun prit Ja route
de Montréal, en longeant la rividre Otawa, et Fautre celie
de la riviere Richelicu, avee le fort de I Il aux-Noix pour
objectif,
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Le premicr corps darmée se rendit presque sans: conp
férir jusqu'a Montréai, dont il prit possession. Le deuxicme
corps rencontra un peu de résistance @ I'le-aux-Noix, dont
les forttfications, quoique depuis Jonglemps négligées, ne
croulérent pas de suite sous les boulets, le minsstre de la
milice ayant jugé i propos de les faire réparer quelque
temps avant la guerre, avee de la planche de pruche. Elles
cédérent néanmoins au lorrent envahisseur, de méme que
celles de St-Jean et de Chambly, de sorte qu'en peude jours
les Ootariens se lronvaient concentrés @ Montréal prets a
marcher sur Quéhee.

I'endant que ces événements e passadent awtour de
Montréal, e gouvernement fédéral, qui s'éait réfugié &
Sherbrooke, élait parvenu & reprendre ses sems, et avait
organisé i Ja hitte une armée de vingt-cing mille hommes
recrutés Dicu sait comment, et Jes avai dirigés sur Monuéal
afin danéter la marche de Pennemi,

Le commandant de 'armee fédérale fit arréter ses soldats
pour les reposer, e soir du premier aofit, juste & V'endroit,
ol nous sommes.  Harrassés par une longue marche, les
combattants de Varmée fidéle s’endormirent bientot pro-
fondément.

Quelle ne fut pas leur surprise le lendemain watin, lors-
quils furent réveillés subitement par les éclats d'obus qui
ravageaient leur camp.  Leur commandant en perdit com-
plétement 1a 1@ie, n'ayant jamai ¢té¢ aw feu; tout fut bientot
dans un pele-mile effrayant, on s'entrechoquait, on s'entre-
tuait, pendant que Yennemi, dont une partie ¢iait venue par
Longucuil et Boucherville, et Pantre par Contreceeur, apres
avoir marché tonte la nait sans éveller les soupgons du
commandant des fedéraus, sappréia i charger en flanc et
en quene, el @ exterminer ses Lroupes,

1My cut un sauve qui-peat général, le commandant don-
nant le premier Fexemple en fuyant aussi vite que possible
pendant dix lieures consécutives sans méme oser 1egarder
derriére lui; pour voir s'il ¢t poursuivi,

Seuls pendant ce désastre, les volontaires de la paroisse
de Varennes gardérent leur sang-froid ¢t se défendirent,
lls n*étaient que trois cents, tous gaillards détermings, et
point du tout disposés & fuir.  1ls se formérent en colonme
serrée, et, au moment ot Pennemi ne fut qu'a quelques pas
de leur front ils s'clancérent sur lui au pas de course, a la
baionnetie, cb parvinrent i se frayer un chemin sanglant &
travers ses lignes. Ts se rendirentsans désemparer jusqu’an
village de St-Hubert ou ils détraisirent leurs armes ¢t leurs
accoutrements et se dispersérent pour ne plus faire la
guerre,

Cette victoire de Varennes permit aus Ontariens, (qui
wavaient plus d'ennemis séricux d combatire, de continuer
déso rmais lear route jusqu'a Québee qu'ils investirent le
neuf aodl C'éait la troisiéme fois que Pantique lorteresse
allaiv subir les riguenrs d'un siege.  Tout semblait perdu,

Québee niavaitd opposer aux assiégeants qu'une poignée
de braves et des wmurailles en décrépitude. Un moime
désespoir s'était emparc de tous les ceeurs, les Québecquois
parlaient de se rendre a discrétion, lorsque denx évene-
ments tout-d-fait inattendus se produisirent et changérent
complétement Ia face des choses,

Nous ¢tions assez punis de nos sollises et de notre
manque de prévoyance, la Providence ne voulut point que
la province de Québee b jusqu'a la lie le calice de Vi
miliation, en permettant que la vicille ville de Champlain
fut prise par les Ontariens.

L premier de ces événeients fut une injonction péremp-
totre du consul des Ftats-Unis an général des Ontariens, de
ne lancer ancun boulet contre les murs de Québee, sous
peine de perdre Pamitié du gouvernement de Washingion,
attendu que les dits murs de Québee élant couverts des
afliches, d'une huile pour les thumatismes, la propriété
d'un sujet américain, on ne pouvait toucher aux dits murs

sans causcr un tort considérable au propriétaire des dites
afiick.es, qui menagait de réclamer plusicurs -millions au
trésor des Iitats pour la perte subie par leur destruction.

Cetie injonction du consul américain mit les assiégeants
dans une grande perplexité. 11y cut de nombreux pour,
parlers & ce sujet; les Ontariens, enflés par leurs succés-
voulaient passer outre ; de son coté le consul américain
demeura inflexible, et usa méme de menaces, ce qui causa
beaucoup de retards dans les opérations du siége, si bien
quune flotte anglaise sous les ordres de I'amiral Goodrum,
K. C. Bet. portant vingt mille hommes de vicilles troupes
envoyées par le marquis de Drybone, qui venait de sup-
planter Sir William Coton, ¢t qui entenait bien, lui, se,
méler de nos affiires, si bien, disje, qu'une flotie anglaise
armivadsemps en vue de Pile d'Orléans, et le débarquement
des réguliers anglais commenga & s'opérer rapidement du
cO1¢ de Beauport.

A cette nouvelle les assiégeants ne crurent pas mieux
faire que phier bagage et s’éloigner sans faire de bruit.

Ils levérent done e sicge, mais leur retour de Québec
fut tout awant un désastre que leur marche vers cette ville
avait ¢ un triomphe,  Leur fuite se changea bieméi en
une déroute aussi compléte que celle des américains aprés
a mort de Montgomery en 17753,

Deux bataillons seulement des envahisscurs purent main-
tenir leur cohésion jusqu'a Sorel,  Les geas de cette place
n'avaicnt pas. il est vrai, d’armes & feu ni de munitions pour
attaquer Jes fuyards, mais ils avaient leur bras mortel armé
d'un gourdin avec lequel ils assommérent presque tous les
Onlariens,

Les débris de I'armée d"Ontario passérent en partie aux
Erats-Unis o ils furent désarmés,

Le commandant des troupes anglaises pacifia le pays et
retourna six mois aprés en Angleterre.

La ville d'Ottawa s'est relevée de ses ruines en peu
dannées.  Ontario w'a plus envie de se séparer de la Con-
fedération, tout le pays jouit d’'une paix profonde. Seule-
ment, les Canadicns-frangais continuent comme par le
passé¢ leurs éternelles chicanes entre cux, pour des riens.
Cest une maladic de famille,

Clest par ces mots que le pére Martinet finit son histoire.

Nos remerciements @ MM, Ledoux et Levasseur, édi-
teurs du Canadien, de St Paul, Minnesota, pour I'envoit
d'un exemplaire du livee qu'ils viennent de publier.

“ Mémones, Réminiscences et Conlérences, ” tel est le
titre de cet ouvrage, écrit par Mgr. Ravoux, un wission-
naire du Nord-Ouest, Ce livee asa place marquée d’avance
dans toutes les bibliothéques paroissiales. Clest un récit
trés detaille des meeurs et coutumes des sauvages du Nord-
Ouest.  [nutile de dire que c’est un bon livre, et nous n'é-
prouvons pas lu moindre hésitation & le recommander haute-
ment, I peut €re mis entre les maing de tout le monde,
La typographie est finement exéeutée et fait honneur i nos
compatriotes des litats-Unis.

e,

Nos abonnés nous rendraient service en nous adressant
le prix de leur abosnement sans attendre la visite d'un col-
lecteur,  Les commissions que les éditeurs sont obligés de
payer pour encusser sont toujours considérables, et c'est I
unc des grandes causes du peu de suceds de la plupart de
nos journaux. 1ls ont toujours un surplus ..... dans leurs
fivres, etce surplus ne rapporte pas d'intérét. Pour chacun
des abonnés cCest une misére ; pour P'éditeur cest une
somme qui lui permet s'il connait son métier, et s'il a Pate
bition de faire un beau journal, d'améliorer au bénéhice de
ses lecteurs,
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CHERE ADORE

Le Meikong, paguebot des Messageries maritimes.
courrier des Indes et de la Chine, aprés avoir quitié Shang-
hai le zo mai 1877 et fait eseale & Saigon, & Singapoore el
a Pointe de Galles, dans I'ie de Ceylan, se dirigeait sur
Aden,

On ¢tait au 17 juin: deux semaines encore et on arrive-
rait & Marseille ; cette longue traversée serait terminée.
Personne du reste, & bord, ne se plaignait trop vivement
desa durée : temps superbe, malgré Ia mousson du sud-
ouest qui régne dans ces parages de mars en oclobre el
améne parfois les gros temps et les cyclones; température
supportable, de vingl-cing a trente degrés ; route excellente
avec une moyennc de 330 milles par jour; aucune maladic
grave; des passagers pour la plupart d'humeunr commode ;
un capitaine expérimenté et serviable, le  commandant
Foache ; un état-major et un ¢quipage sur lesquels on pou-
vail compter,

Grice 4 cette sécurité et a ce bien-2ure I'existence était
facile, & larriere du moins, dans le salon des premicres.
Chacun tuait le temps de son mieus,et on le tue assez facile-
ment sur ces grands paquebots confortables, presque
luxueuy, au milicu de ces colonies errantes, flottantes, trés
mélangées, wés diverses, ntéressantes, curicuses par cela
méme. Au lever du soleil... il s leve, sous les tropiques, i
six heures, avec une régularit¢ honteuse pour bien des
gens... vite la douche ou le bain, préparés par un Chinois,
trés respectueux el trés entendu. Rafraichi, dispos, on passe
de 1a cabine de bains dans lasalle a manger déja préte pour
Je premier déjeuner: au choix, thé, chocolu, caté avee
accompagnement de pain tendre, de biscottes ¢t méme de
cognac. Maintenant, deux bonnes heures dair pur, de fla-

~
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cOtes fuyantes si la terre est voising, le regard perdu dans
le ciel et la mer s'ils fermient 'horizon.

Vers six heures, encore un bout de toilette, car on n'en
avait fait qu'un petit bout pour le déjeuner: Je veston de
toile suffisait pour les hommes, la robe de chambre pous les
femmes.  Au diner, la plupart des commandants exigent
de celles-ci une vraie robe, de ceus-ki au moins un alpaga.
Ce quatriéme repas terming ... oh ! il est complet, trop
complet... la soirée commence. [ fait sombre déji: e
soleil s'est couchd sams erépuscule, aussi vite qu'il s'est leve;
un grand nuage de pourpre avee des coupures, des ¢chan-
crures d'or vert, puis une superbe trainde violette qui s'en
va pilissant... et c'est fini,  Place 4 la nuit. Souvent, elie
vaut bien le jour. Place aux éloiles innombrables, ces
autres soleils, ces soleils de nuit.

Les passagers, remontés sur le pont, s¢ proménent, cau-
sent, font de la musique, chantent, dansent, jouent parfois Ja
comédic. Quelle salle de spectacle ! Caté conr, ¢oté jardin,
¢’est-i-dire @ bibord et a tribord, la mer pour conlisses.

Comme toile de fond, au dernier plan, ki-bas & 1'arricre, le

grand sillon d'écume argentée que Ie paquebot laisse der-
ri¢re Jni, et le ciel tout pailleté d'or. Aucoup de huitheures,
le thé,Loujours avec accompagnement,ce qui fait le cinquiéme
repas, si ot comple bien, et comme le cognac, le brandy, le
rhum sont de la féte, les danses repreunent de plus belle.

- A onze heures, les feux s'éteignent : passagers el pas-

netic sur le pont qui vient d'gtre lave, frotté, dont les cui-
vres, les boiseries reluisent, Il fait bon, trés bon, presque |
frais,  Puis, jusqu'a huit heures, tous les négligés sont per- -

mis, et quels négligés: veston en toile ou en soic de indes,
plus légére qne la toile; ni chemise, ni chaussures, les pieds

nus dans des sandales, un pantalon flottant, ou bien le -

sampot ou le Jangouti, deus vitements primilifs, rapportés
de I'Annam ou du Tonkin.  Si on s'oublic dans cette demi-
nudité, le maitre d'hétel du bord vient vous rappeler trés
poliment, & huit heures, que le moment est venu de faire
un peu de toilette, et on descend dans sa cabine,

Petites, mais blanches et gaies, ces cabines, quand le
temps est calme ct Ie sabord grand ouvert, au ras de I'cau.
Tout en s’habillant, on regarde la mer, si proche qu'on
la pourrait toucher,  Elle distrait, elle amuse, car dans ces
régions clle est plus animée, plus vivante qu'on ne croit : le
passage d’un navire ne saurait émouvoir les hotes de ces
grandes solitudes,  Sans crainte, ils continuent leurs ébats,
Jeurs jeux, au soleil, 3 la surface, dans les eaux claires, avant
de retourner dans Pobscurité des profondeurs infinies.

A neul hetires et demic, dix heures sur certains paquebots
plus civilisés, une cloche anmonce le second déjeuner, le
vrai celui-li,  Bonne table, lorsque le commissaire du bord
sy entend et que le commandant est un peu gourmet. Mal-
gré la chaleur qui peu a peu s'est glissée, s'est coulée par-
tout, on ne soufire pas top pendant le repas, grice i une
sorte d'éventail appelé panka, fisé au plafond ct toujours
agité par le Chinois de Ja salle de bain,

La journde est longue jusqu'au diner.  Mais, si on a un
hon estomac, on peut la couper vers une heure par le
lunch, un troisicme déjeuner presque aussi complet que
le second.  Puis ie jeu des palets, le domino, le trictrac,
les cartes méme et la sieste dans un coin, a I'ombre dela
grande tente qui couvre tout Farricre du navire.  Enfin la
lecture, la causerie @ voix basse, les yeux fixés sur les

sagéres vont s¢ coucher, les braves dans leurs cabines,
malgré la chaleur, les autres sur le pont, dans leurs chaises
longues ¢n osier, de véritables lits sans matelas, de toutes
formes, de toutes grandeurs.  On y durt trgs bien, enplein
air, rafraichi par la brise de nuit, bereé par Ia houle, par les
tongues lames onduleuses, cadencées, an bruit de hélice
dont le mouvement cst régulicr, presque monotone dans les
beaux temps.

Clest ainsi que s'écoulent les journées, les soirées et les
nuits sur les mers de Chine et de Pinde, et ¢'est ainsi que
vivaient sans crainte, (rés insouciants, les passagers du
Meikong en juin 1877. 1ls s'approchaient, cependant,
toule vitesse, de parages réputés dangereux, & Festrémié
arientale de la cote d"Afrique. Dangereux de toutes fagons :
Je cap Guardafui ou cap des Parfums, ou cap de I'lisclav
comme on voudra, est, (quel que soit son nom, un cap cn
paitic double pour ainsi dire, ou bien un double cap.  1.a
falaise de trois cents métres qui Je termine cache un autre
promontoire fatalavx navires, que les grands courants de
la mousson du sud-ouest entrainent i la cdte.  Alors ils
sont perdus.  Personne ne leur portera scconrs.  Au con-
traire, les naturels du pays, les négres Somalis, estiment
qu'un navire naufragé est une épave que la mer feur envoie,
une proie que le ciel lenr donne,  Dés qu'ils Papergoivem,
ils accourent de tous les points de la cote, ils descendent
de leurs montagnes par centaines, par williers, et bientoy
commence le pillage, ou le massacre, si V'équipage commet
Pimprudence de vouloir défendre son bien.  Du resie,
pillage ou massacre, c'est toujours la morl.  Que de-
viendront ces malheureux sans abri, sans vétement, car on
les dépouilie jusqu'i Ja nudité, sans vivies, sur celte cole
sauvage, sous un soleil implacable ? Mais les passagers du
Meikony s'avangaient tranquilles et confiants vers Je terrible
cap que les navires, venant du Sud, vont reconnaitre d'ordi-
naire, avant de faire route sur Adon.

‘Tous cependant ne prenaient pas une partactive aus plai-
sirs du bord. Quelques-uns se tenaient éloignés de leurs com-
pagnons de route,etse plaisaient d vivie d'une vie plis calme,
plus recueillie. Hs semblaient moins sensibles que les autres
a la joic de revenir au pays depuis si longlemps quitté, de
revoir les lieux et les 8tres aimés, Aprés unelongue absenee,
sait-on si on les retrouvera tels qu'on les a laissés? La
maison aura-t-elle Paspect riant dautrefois, 'ami la mdme
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cteeinte, la femme les mémes baisers 2 Puis, pundant le long
temps ¢eoulé, que de déceptions, de désillusions T On clait
all¢ 1a-bas, tout ki-bas, & travers les mers, dans ces colonies
naissantes, chercher lafortune.  On one apas trouvée j on
revient méme souvent plus pauvre, sans foi dans Favemr.
Celui-k sétait laissé exiler dans quelque stavon lomtaine,
qudque poste penlleux. avec Fespoir d'un avancanem
plus rapide.  Hélas ! il s'enn retourne avee le méme grade.
les mémes galans, moins bien porant par exemple, fatigué,
fiévreux.

14 déstllasionnes, fes décourages, les demi-malades se
reconnaissent factlemant sur le pont d'un paguebot «ui re-
vient de 1'Fxtréme-Orient et fait roate ponr a France.  On
e les volt pas tous les jouars, dmidi, se précipiter, comme
Jeurs compazuons, vers la pette pancarte, indiquant la
route parcourue, ke nombre des milles marins faits depuis fa
veille et T distance qui sépare encore de la prochaine escale.

tJue leur importe s vivent maintenant; le voyage est
paye,  Saventils comment ils pourront vivee Ja-bas, quels
ennuis, quelle nouvelle déeeption, quelles douleurs les
attendent? 1ls s'ennuient, soit, mais 1ls ne souflremt pas.

Cette ttaversée est une sorie d'entr'acte dans leur exis-
tence. sse reposent avant de nouvelles Juttes, ils prennent
des forces pour micux souffrir. On l2s reconnaii anssi ala
fatigue empreinte sur fear visage, @ lear marche iainante.

Ns recherchent fes coins 1soits, perdus, a Vavant ou a
arniére, retournent oujours & la place choisic ety passent
des heures entiéres, le regard Ixé sur horizon,

Une fanme surtout se faisait semarquer, @ bord du
Meikong, par son amour de Tisolement, son obstination a
fuir tous les plaisirs, sa tristesse. Elle ne devait pas avoir
plus d'une trentaine dannées et on étaitentd de luien don-
ner plus. Fneore belle powrtant.. oh ! elie avait di ere
dune heauté hors ligne.... mais ta taille déja un pea eour-
hee, le regard trés doux, charmant, mais terne et fatigue ;
Jenez d'un dessin ues pur, serre; e weint pile, les joues
maigres, fe front déja plisse 5 des 1evees minces. un peu
séchics, exsangues, sur des dents encore admirables, et un
sourire dudloureux, lorsqu'cile répondait aux personnes
aqui ol demandaient de ses nouvelles,

Le commandant 0’y manquait jamais ous les matins,
iuand elie venait sasscoir atable, 4 ses ¢owes, car il lwi
avait donné une place dhonnear, ¢t lui montrait le phus
sympatlique respect. Ce n'était pas la premicre fois
qurelle voyageait avec Tui. I Pavait déji conduite de
Marseille a Singapoore, et depuis, @ toutes ses reliches
dans cette ville, 1h trouvait un instant pour serrer la main
de son ancienne passagére,

Flie vivait a Ventrée dupory, pe's de la riante habitnion
de Pagent des Messageries marttimes, en compagnic d'un
Frangais, son man sans doute,  Pourquoi cet exil volon.
taire, si lointain, d'une femme jeune, des plus séduisantes,
cUd'un homme jeune, comme clie, distingué ? [ls avaient
cté appeles dans de pays, disaiv-on, par un de leurs parents
qui fear avait promis une rapide fortune, L mort élain
venue avant lafortune, et e Weikong, de ses deux passagers
dantretois, wen rmenait plus qu'un seul. adire venai
ddre enterre, be mois dernier. @ Singapoore, dans le cime
ueére des chréuens.,

L tristesse et ausst L fatigue physique, le deépérissement
de cette passagere s'expliquaient done @ elle avail v moy-
rir i ses eotds, dans ses hras, son compagnon d'exil, et tous
Jes mouvements du paquebot pour fendre la mer, chaque
tour de son hédice 'eloignaient de 1a tombe de eelui quelle
avait sans doute bien ime, pour le swivre si loin,

¥, cependant, ce n'était pas le sillage du navire, k route
parcourue toute blanche d'éecume qui semblait Uintéresser,
Clétait plutot ko route & faire, Ie large, le vide qu'elie vovait
devant elle, Ta vague quis'avangait et non pas celle i

fuyait.  Cétait Thovizon que, silencicose, immobile, elle

essayait de pénetrer du regard, tandis que son visage s'é-
clairait, que ses lévres par instants s'avangaient el sem-
blaient joindre d'autres 1évres lointaines, invisibles.

Avait-dlle danc déja oublié les lieux ot clle venait de
vivre pour ne songer qu'an pays ol elle allait se faire une
existence noavelle 2 Ceux qu'elle sapprétaita rejoindre i
ctaient ils plus chers que ami wort la-bas, si loin d'elle
maintenant ?

I.a soirce du 17 juin fut ¢ncore plus gaie que d'habitude
i bord du Jeikong.  Au diner, un des passagers des pre-
micres offrit le champagne & toute la table.  On lui rendit
sa politesse, et plusicurs samés furent poriées, des toasts
¢changes  Lorsquion remonta surle pont, la June siclaire,
les jours passés, se voilait, et la mer semblait vouloir pren-
dre son air mauvais,  Peu de personnes s'enaperqurent, et
ceux qui en firent la remarque se dirent que ces brusques
changements de temps sont fréquents daws les parages du
cap Guardafui.

On chanta done, on dansa sur le pont comme de coutu-
me, et, i onze heures, lorsque les feux s'éleignirent et quion
se s¢para, chacun se promit de se Jever de hon matin pour
admirer la cote, et si on la serrait de prés, pour essayer de
distinguer, a Paide d'une lorgnette, quelques-uns de ces
terribles Somalis, inoffensits de loin,

Vers minuit, dans le noir, dans le silence, tout a coup
un bruit sourd, un long frémissement, une secousse.

Le Meikong venait de toucher un banc de sable, d'¢
choucr sur la cote d’Afrique. -

I1

Sile Meikonyg avait pu sarréier immédiatement, on se-
rait parvenu sans doute a le sauver.  La marée haute, ou
fuelque grande marée prochaine Vaurait dégagé.  Malheu-
reusement, malgré larrét presque instantané de sa machine,
ie courant ct la force acquise le poussent en avant.  Cette
fois, au Jieu de salle, il rencontre des brisants, et, comme il
ne gouverne plus, il vient s'échouer sur un fond de roches
parallélement an rivage, et présente le flanc aux coups de
mer,

Alors Ja violence des dermiers chocs réveille les passagers
pour la plupart endormis, s se précipitent sur le pont,
ceux i terrifiés, affolés ; ceux-1a plus braves ou plus aguerris,
regardant de tous cotés, essayant de se rendre compte, de
deviner ce qui est acrive, de savoir s'ils sont perdus, ou s'il
existe encore quelque chance de salut.

Eclairés par la lune — clle se montre trop tard, hélas!...
penchés sur wibord, ils reconnaissent que de ce ¢oté unce
centaine de métres les sépare sevlement de la terre, Mais
comment Iatteindre 2 Une double ligne de récifs la défend,
des récifs meurtriers wil'ds en pointe tantot par la vague
qui tes frappe, antot par Péternel remous qui les ronge.

A babord, le Weikony présente son travers avx grandes
lames du Jarge.  Elies déferlent avec violence sur ses flancs,
balayent le pont. ¢t montent par instant jusqu'a la passe:
relle. Ce superbe paquebot, si vivant tout a Iheure, si
brillant, si rapide, qui faisait 12t¢ aux plus gros temps, aux
plus mauvaises mers, est devenu en quelques minutes une
chose inerte. immaobile, un lourd ¢t gigantesque rocher que
les flots battroni sans qu'il puisse se délendre, et tant
qu'ils ne Pauront pas détrit.

Tout & coup, une vague plus forte que les autres s'abat
sur Parriére et renverse tout ce qu'elle rencontre.

Un eri de terreur, de désespoir.  Puis, quelque chose de
noir qui tombe dans la mer, a tribord, du coté des récifs.

Uue femme ou un enfant, sans doute, peut-dtre la mére
et Tenfant.  Ils wont pu résister @ la violence du choc ct
ont été jetes par-dessus bord.

lra-t-on i leur secours ? A quoi bon ? 1ls sont déja noyés
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ou broyés sur les rochers, Puis, a cette heure terrible, les l
individualités s'effacent.  C'est au salut commun qu'il faut
songer.  Chacun pour soi, Dieu pour tous.  Dieu, c'est le
commandant du bord, pour 'instant sonde legue. :

Celui du M etkong, le commandant Foache, du haut de
la passerelle, d’odt il communique avec les mécaniciens et
demande & la wachine un dernier effort, un dernier soufle
qu'elle ne peut plus donner, a vu cette lame furicuse, a
compris quelle serait bientot suivie d’autres plus furicuses
encore, que le flot reculait, pour revenir plus terrible, et il
enjoint a ses officiers de faire immédiatement descendre l
tous les étrangers sans exception, les hommes aussi bien
que les femmes, dans les salons de Peatrepont.

Un ordre difficile i exéeuter.  Beaucoup résistent : ils
préférent, disent-ils, mourir en plein air, en plein ciel, que
d'¢tre ensevelis dans les profondeurs du navice, dans cc
grand cerceuil.  Cependant, on finit par obéir, de gré, de
force, sous la priére, sous la menace.

Bientdt, le commandant reconnait que tous ses cfforts
sont inutiles pour relever le dleikong, ou le mettre dans
une position moins périlleuse ; que, dés lors, il ne doit plus
songer qu'a la vie de ses passagers ct de son équipage.

La démarche assurée, la t@te haute, le regard chir, il
descend de la passerelle et se dirige vers I'entrepont,  Re-
wardez: ne dirait-on pas quil va passer une inspection,
faire la visite du dimanche ? Et, cependant, comme il doit
souffrir ! Plus que tout le monde i bord ! C'est sur lui que
pesent toutes les responsabilités; ¢’est & lui qu'on dira :
“ Qu'avez-vous fait du navire gu'on vous a confi¢ ? Com-
ment n'avez-vous pas deviné que la teree était devant vous !
Comment ue vous €les-vous pas méhi¢ du sinistre cap
Guardafui ! llestbien connu pourtant.  Malheureux, d'un
coup,vous venez d'engloutir cing millions dans la mer, Oui,
cing millions, navire et marchandise.” :

Toutes ces idées roulent dans sa 1éte, Pétreignent, lui
bralent le cceur. 11 les chasse.  Ce w’est plus du M eibong
qwil s’agit, des richesses qu'il porte dans ses flancs.  “Tout
est perdu. Mais que d'esistences @ sauver, quel grand
devoir a remplir ! :

Les passagers sont 1, dans le salon des premiéres, dans
l'enteepont, pelemile, cent cinquante environ, dont une
trentaine de femmes, une vingtaine d'enfants.  Quel dé-
sordre, quelle confusion de rangs ¢t de nationalités ! Fran-
cais, Allemands, Anglais, Hollandais, revenant de Sumatra
¢t de Java, avec toule leur fortunc...engloutic,

ls sont iz ceux-ci d peine habilles, mais une sacoche
autour du cou...leur argent dabord...Cens-li, qui ne son-
gent qu'a leur vie, ont pour tout vétement une ceinture de
sauvetage,  Les femmes agenouillées pleurent ou prient.
Quelques-unes, & moitié nues, telles quelles sont sorties de
leur cabine, les cheveux dénoués, courent de tous cotés
comme des folles.  Cette autre, une meére, a réuni autour
d'elle ses trois enfants, les presse sur sa poitrine, el semble
dire : “ Nous mourrons ensemble, rien ne nous séparera.”
Beaucoup d'hommes, hélas ! sont ausst affoles que les fem-
mes ; ils se lamentent comme elles,  Plusieurs, au contraire,
absolument calmes, essayent de rassurer ceux qui peuvent
les ¢eouter, et attendent les ¢vénements.

On s'est précipit¢ vers le commandant dés qu'il est ap-
paru en haut de Fescalier, et par enchantement le wmulie
s'apaise, les cris cessent, un grand silence se fait pour Ié-
couter,  Que vaetil dire 2 Que vaetil proposer 2 Quelles
espérances apporte-t-il ?

{1 s'est arr1é sur les dernicres marches pour micux do-
miner Ja foule, et contraignant son émotion, 'une voix
bréve, mais trés ferme, il parle :

“ Aucun danger immédiat.  Le Meikong ne peut pas

“eouler. 11 est appuyé sur Jes rochers qui lui font une sorte
de i, Le vent semble mollir ¢t, du reste, ktomer n'enta-

mera pas de longtemps les puissantes murailles du paguebot,

. Ses cloisons ¢tanches le protégeraient au besoin... 1.'égui-

page, les ofticiers vont s'occuper du sauvetage. Tous les
passagers, sans exception, descendront @ terre...Alors on
avisera,  On ne peut tarder i étre secouru : le cap Guar-
dafui est sur la voute des Indes, de la Chine et de VFAus-
tralic.  Tous les navires qui font route pour ces pazs on
qui retournent en Buropz viemnent le reconnaitre.  L'un
d'eux e rapprochiera, et bientdt les passagers pourront con-
tinuer leur voyage.  En autendant, ii répond de la vie de
tous,

Ces paroles et surtont ce grand sang-froid rendent V'es-
poir. Les muins se serrent, on s'embrasse, on se croit déji
sauvé,  Une réaction s'est produite.

ADOLI'IE BELOT.
(A suivre))

NECROLOGIE

i NN r N N B Al N
LE DOCTEUR TANCREDE TRUDEL

Aprés avoir annoncé dans notre dernier numéro le décds
de deux de nos collabarateurs, nous sommes appelés
encore une fois A remplir un triste devoir: le docteur Fan-
créde Tradel, le chanteur 12 plus avantageusement connu
de toute la province, est mort d I'ige de 43 aus.

Aprés un cours d’études suivi dans Pun de nos colléges
classiques, ‘Tancréde Trudel se livia a Pétode de la méde-
cine un peu a contre-ceenr: ses aptitudes le portaient vers
la musique, Admis a la pratique en 1872, aprés un brillant
examen, il wexerga sa profession que quelques anndes,
Dans ce méme temps, il coltivait assidument ses talents
pour la musique, et en pen de temps il devient le ténor a
la mode.

In 1878, Calixa Lavallée lui confin le réle de Georges,
dans la “ Dame Blanche,” et le plus graud nombee des lec-
teurs de cette Revae se rappelient encore les suceés gu'il
remporta.  ans le temps ot il se donnait encore des con-
certs, cest--dire, Jorsque Lavallée et Prume ¢laboraient
leurs programmes, 1'ami ‘Tradel était toujours choisi parmi
les artistes.

A Québee o il passa une conple d'années, <'étil encore
Trudel qui était chargé du grand cole st Pon organisait une
soir¢e de musique.  Ainsi lors de larrivée de la Princesse
Louise, Lavallée lui confia les solos de la cantate qu'il avait

- eomposée i celle oceasion,

Plusicurs églises de Montréal ont cu fa bonne fortune
(avoir Te docteur ‘Prudel durant plusicurs années comme
soliste.  "Tout enfant il chantait a la cathédrale, et & sa
sortie du collége il se remit & la disposition de Pabhé —,
qqui dirigeait alors le cheeur de cette église,

I 1880, i son retour de Quéhece, il fut engagé a St Jac-
ques, on il passa trois années.  De 1a il passa a Péglise du
Gésu. 1886, Pabbeé Farocque, qui venait d'¢tre nominé
cwe de Saint-Louis-de-France, lui confia la direction du
chueur, position qu'il garda deux années, et il revint en-
suite au Gésu.

Le grand nombre damis qui- ont accompagné les restes
de notre ami i sa dermére demeure prouve bien P'estime
que Von éprouvait pour lui.  Les chantres de toute Ta ville
s'étaient rendus & Finvitton de tafamilie et lui ont chanté
un service funébre imposant & St. Jacques, ct un autre &

st Louis de France quelques jours plus tard.

Les camarades de bureaw du De. Prudet (il était employé
& Photel-dewville) ont, parait-il, lintention de donner un
concert au bénéfice desa fumille, On ne sauraot trop les
louer de cette honne imtention, ¢l tous ceux qui peavent y
contribuer doivent donner leur aide et feur concours,
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